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PRASIDENTEN FOR DEN ITALIEN-
SKE REPUBLIK:

HANS KONGELIGE H@JHED STOR-
HERTUGEN AF LUXEMBOURG:

HENDES MAJESTAT DRONNINGEN
AF NEDERLANDENE:

HENDES MAJESTAT DRONNINGEN
AF DET FORENEDE KONGERIGE
STORBRITANNIEN OG NORDIRLAND:

RADET FOR DE EUROPAISKE FAL-
LESSKABER:

PRASIDENTEN FOR DEN GRZASKE
REPUBLIK:

SOM, efter at have udvekslet deres fuld-
magter og fundet dem i god og beherig
form,

ER BLEVET ENIGE OM FULGENDE
BESTEMMELSER:

Avrtikel 1.

Kongeriget Danmark, Irland og Det for-
enede Kongerige Storbritannien og Nord-
irland bliver parter i associeringsaftalen sa-
vel som de erkleringer, der er bilagt den i
Athen den 9. juli 1961 undertegnede slut-
akt.

AFRSNIT 1.
Tilpasningsforanstaltninger.

Artikel 2.

De engelske og danske tekster til associe-
ringsaftalen, herunder de protokoller, som
udger en integrerende del heraf, samt de i
artikel 1 nwmvnte erkleringer, og som er
knyttet som bilag til denne protokol, har
samme gyldighed som originalteksterne.

T. t. bestutn. vedr. EF og Grakenland.
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Artikel 3.

Artikél 73, stk. 1 i associeringsaftalen af-
fattes saledes:

,»1.  Aftalen gwmlder pa den ene side og pa
de i traktaten om oprettelse af Det euro-
peiske okonomiske Feellesskab {fastsatte
betingelser for kongeriget Belgiens, konge-
riget Danmarks, forbundsrepublikken Tysk-
lands, Den franske Republiks, Irlands, Den
italienske Republiks, storhertugdemmet

Luxembourgs, kongeriget Nederlandenes og
Det forenede kongerige Storbritannien og
Nordirlands europwmiske omrader, samt i
andre europwmiske omrader, hvis udenrigs-
forbindelser varetages af en medlemsstat,
og p4 den anden side for Den greske Repu-
bliks omrade.“ '

Artikel 4.

Artikel 9 1 associeringsaftalen affattes sa-
ledes: :

s, Artikel 9.

- Associeringsrddet fastsetter metoderne
for administrativt samarbejde med henblik
p4 anvendelsen af artikel 7 og 8, under hen-
syn til de metoder, som Fellesskabet har
fastlagt for samhandelen mellem medlems-
staterne.”

Artikel 5.

I samhandelen mellem de nye medlems-
stater og Grekenland anvendes artikel 7 i
associeringsaftalen kun pé varer, der udfe-
res fra en ny medlemsstat eller fra Graken-
land fra datoen for undertegnelsen af denne
protokol.

Axrtikel 6.

1. Med henblik p4 anvendelsen af artikel
18, stk. 2 og stk. b litra c), artikel 23, stk. 1,
litra b), og artikel 26 i associeringsaftalen
beregnes verdien af den indfersel fra Feelles-
skabet, som skal tages i betragtning, ved
heri at medtage de varer fra de nye med-
lemsstater, som er indfert af Greekenland i
lgbet af den pagwmldende periode.
Anvendelsen af denne bestemmelse kan
dog ikke medfere, at varer fjernes fra de li-
ster over liberaliserede varer, som Graken-
land har afgivet meddelelse om i overens-
stemmelse med artikel 23, stk. 3 1 associe-
ringsaftalen. '



